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Por el presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme
del certificado de registro para la marca de la Unién Europea cuyo nimero y fecha de
registro aparecen a continuacion.

Hiermit wird bestétigt, dass die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine
genaue Abschrift der Eintragungsurkunde ist, die fur die Unionsmarke mit der
nachstehenden Eintragungsnummer und dem nachstehenden Eintragungstag
ausgestellt wurde.

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number
and date indicated below.

Par la présente, il est certifié que le document annexé est une copie conforme du
certificat d'enregistrement délivré pour la marque de I’'Union Européenne portant le
numéro et la date d'enregistrement qui figurent ci-aprés.

Con la presente si certifica che l'allegato documento & una copia conforme del
certificato di registrazione per il marchio dell’Unione Europea contrassegnato dal
numero e dalla data di registrazione riportati sotto.
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GIAMBROCONO & C. S.PA.

Via Rosolino Pilo, 19/b

20129 Milano

IT

ENIT

BG - 9

Anapatn 3a pauwade, Macku 3a nuue;  Knanauw,
MamepaatenHu ypeau, CBupku, Tpbou v MapKyuu, LMIUHAPY,
XamyTu; Bewuku npurogeHn 3a ynotpeba ¢ guxarenHu
anapatu; Bcuuku BKIIOYEHM B TO3U Knac.

ES - 9

Aparatos para respirar, Mascaras faciales; Valvulas, Calibra-
dores, Silbatos, Tubos y tubos flexibles, soportes de cilindros
de aire, Arneses; Todos estan adaptados para su uso con
aparatos respiratorios; Todos los productos mencionados,
comprendidos en esta clase.

Cs - 9

Dychaci pfistroje, Obli¢ejové masky; Ventily, Mé&fidla, Pistalky,
Trubice a hadice, vyztuhy vzduchového valce, Popruhy;
V8echno upravené pro pouziti s dychacimi pfistroji; Ve za-
hrnuté v této tfidé.

DA - 9

Indandingsapparater, Ansigtsmasker; Ventiler og skydeventi-
ler, Maleleerer, Flgjter, Ror og slanger, luftcylinderholdere,
Seler; Alt tilpasset til anvendelse med andedraetsapparater;
Alle ovennaevnte varer indeholdt i denne klasse.

DE - 9

Atemgeréate, Gesichtsmasken; Schieber, Lehren, Pfeifen,
Rohre und Schlauche, Luftzylinderaufhangungen, Kabelbau-
me; Alle zur Verwendung mit Atmungsgeraten; Alle in dieser
Klasse enthalten.

ET - 9

Hingamisaparatuur, Naomaskid; Ventiilid,, M&6turid, mddteriis-
tad, Viled, Torud ja voolikud, Ghuballoonide tugiraamistikud,
Rakmed; Kéik on mdeldud kasutamiseks hingamisseadmetes;
Kéik kuuluvad sellesse klassi.

EL - 9

AvorveuoTikég  ouokeués,  MpoowTideg\u00b7 — S0pTeg,
MeTpnTég eAEyXou XWPNTIKOTNTAG, ZQUPIXTPES, EWARVES Kal
eUKaUTITOl  OWArVEG,  oTnpiypara  KUAivBpwy  aépa,
InavTeg\u00b7 310 GVOAS TOUG TIPOCAPHOTHEVA Yia XProN
HE AVATIVEUOTIKEG OUOKEUEG\WO0b7 ‘OAa TrepiAapBavopeva
otV kKAGon 9.

EN - 9

Breathing apparatus, face masks; valves, gauges, whistles,
tubes and hoses, air cylinder supports, harnesses; all adapted
for use with breathing apparatus; all included in this class.
FR - 9

Appareils respiratoires, Masques faciaux; Soupapes, Jauges,
Sifflets, Tubes et tuyaux flexibles, supports de vérins
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018025418 pneumatiques, Harnais; Tous congus pour appareils res-
21/02/2019 piratoires; Tous les produits précités compris dans cette

classe.
01/04/2019 IT - 9
09/07/2019 Apparecchi per la respirazione, Maschere per il viso; Valvole,
Aste indicatrici, Fischietti, Tubi e tubi flessibili, supporti per
15/07/2019 bombole d'aria, Cinture; Tutti per apparecchi respiratori; Tutti
21/02/2029 compresi in questa classe.
LV - 9
HESRA Elpo$anas aparati, Maskas; Varsti, Mérauklas, Svilpes, Cau-
0 rules un $|dtenes, gaisa cilindru balsti, Siksnas; Viss pielagots
GVS S.p.a. izmanto$anai ar elpo$anas aparatiem; Ciktal tas attiecas uz
Via Roma, 50 9. klasi.
40069 Zola Predosa (Bologna) LT - 9
IT Kvépavimo aparatai, Veido kaukés; Ventiliai, voZtuvai, Matuok-

liai, Svilpukai, Vamzdziy sistemos ir Zarnos, oro cilindry atra-
mos, Pakinktai; Viskas pritaikyta naudoti su kvépavimo apa-
ratais; Viskas priskirta prie $ios klasés.

HR - 9

Aparati za disanje, Makse za lice; Ventili, Etaloni [mijerila],
Zvizdaljke, Cijevi i crijeva, nosadi cilindara za zrak, Remenje;
Sve prilagodeno za uredaje za disanje; Svi ukljudeni u ovaj
razred.

HU - 9

Légzbkésziilékek, Arcmaszkok; Elektroncsévek, Mércék,
mértékek, mérémiiszerek, Pipak, Csévek és tomlék, levegs-
henger-tarték, Hdmok; Mindezek lélegeztetéberendezésekhez
hasznélva; Minden ebben az osztalyban.

MT - 9

Apparat tan-nifs, Maskli ghall-wi¢¢; Valvoli, Strumenti tal-kejl,
Sfafar, Tubi u manek, irfid tac-¢ilindru tal-arja, Xedd ta' ziemel
jew ta' bhima ohra; Kollha adattati ghall-uzu ma' apparat ghat-
tehid tan-nifs; L-oggetti kollha inkluzi f'din il-klassi.

NL - 9

Adembhalingsapparatuur, Gezichtsmaskers; Kleppen, Peilaan-
wijzers, Fluitjes, Buizen en slangen, steunen voor luchtcilin-
ders, Tuigen; Allemaal aangepast voor gebruik met beade-
mingsapparatuur; Alle voor zover begrepen in deze klasse.
PL - 9

Aparaty do oddychania, Maski ochronne na twarz; Zawory,
Czujniki, Gwizdki, Przewody i weze, wsporniki cylindra z po-
wietrzem, Uprzaz; Wszystkie przystosowane do uzytku z
urzgdzeniami do oddychania pod woda; Wszystkie ujete w
tej klasie.

PT - 9

Aparelhos de respiragédo, Mascaras para o rosto; Valvulas,
Mostradores [indicadores/manémetros], Apitos, Tubos e
mangueiras, suportes para cilindros (garrafas) de ar, Arreios;
Todos concebidos para utilizagédo com aparelhos respiratérios;
Todos os produtos atras referidos incluidos nesta classe.
RO - 9

Aparate pentru respiratie, Masti de fata; Supape, Joje, Fluiere,
Tuburi si furtunuri, suporturi pentru cilindri pneumatici, Har-
nasamente; Toate adaptate pentru aparate de respirare;
Toate produsele cuprinse in aceasta clasa.

SK - 9

Dychacie pristroje, Masky; Ventily, Meradla, Pistalky, Hadicky
a rurky, podpery pre tlakové flase, Konské postroje; Véetky
sU upravené na pouzivanie spolu s dychacimi pristrojmi;
V8etky zahrnuté v tejto triede.

SL -9

Dihalni aparati, Maske za obraz; Ventili, Merila, Pi$¢alke, Cevi
in gumijaste cevi, oporniki za jeklenke s stisnjenim zrakom,
Nosilna ogrodja nahrbtnikov; Vse prirejeno za uporabo z dih-
alnimi aparati; Vse vklju¢eno v ta razred.
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Hengityslaitteet, Kasvonaamiot; Venttiilit, Mittarit, Vihellyspillit,
Putket ja letkut, iimasylinterien tuet, Valjaat; Kaikki soveltuvat
kéytettavaksi hengityslaitteiden kanssa; Kaikki siséltyen tahan

luokkaan.
SV -9

Andningsapparater, Ansiktsmasker; Ventiler, Likare, Visselpi-
por, Rdr och slangar, stéd for luftcylindrar, Selar; Alla anpas-
sade for anvéndning med andningsapparater; Alla ingadende
i denna klass.
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